TEORIA (I PRACTICA) DE LA REDACCIO PERIODISTICA (Codi 20693 grup 51)
Professor: FRANCESC BURGUET ARDIACA (Grup 51) Curs 2009-2010

Objectius de I'assignatura:

L’alumnal/e haura de ser capag¢ de desxifrar el procés
d’elaboracid de la informacio, és a dir, tenir consciéncia critica
de la labor de la periodista quan informa d’una noticia i no
d’una altra, i n’informa d’una determinada manera i no d’una
altra, amb un determinat titol i no un altre, un determinat ordre
jerarquic de la informacid, en un determinat espai o temps de la
informacioé. Aquesta analisi, doncs, ha de permetre una lectura
critica de la informacio, ha de capacitar I'alumnale a
discriminar i descriure el procés subjacent de construccio (del
sentit) de I’actualitat i, alhora, com a periodista, I’ha de facultar
a elaborar la informacié i exercir I’ofici de manera responsable i
lliure —coherent, consequent, conscient—. O sigui,
competéncia textual i també competéncia contextual, perque
sense competencia, I’ética només prodria ser una casualitat.

Resum del contingut del temari:

Des del concepte de noticia com a unitat de sentit contextual
de I'actualitat, I'assignatura examina la irrenunciable condicié
interpretativa —pretextual, textual, supratextual— de la labor
informativa i proposa un conjunt articulat de conceptes —una
teoria descriptiva i explicativa—, derivats sobretot de la
pragmatica i de la linguistica textual, que han de permetre
identificar i descriure de manera sistematica els mecanismes
de formulacio de la interpretacidé implicita en la informacio
d’actualitat, condicio capital per una lectura critica dels mitjans
i un exercici responsable —professional, en una paraula— de
I’ofici.

Metodologia docent:

Teoria: La primera part del curs les classes sén, logicament, de mena magistral: es
fracta de fonamentar, exposar, explicar | legitimar els conceptes d’analisi textual 1
coniextual de la informacio: la teoria, descriptiva | explicativa. A mesura que l'alumna/e
assimila aquest instrumental {eonic d’analisi, les classes es faran més actives, en el
senlit que es proposaran exercicis d’'aplicacio de ia teona en {'analisi de |a informacio
per tal de comprovar si la teoria s'ha entés i per examunar-ne la seva ulilitat, és a dir,
verificar-la.

Practica: L'alumna/e aprendra a redactar textos Informatius mitjangant un programa
de practiques instrumentals diaries: instrumentals vol dir que estan especificament
preparades per 3a) identificar i entendre el proces informatiu, b) adquirir de manera
sistematica, arliculada, les tecnigues de redaccid informativa i ¢) prendre consciéncia
de la naturalesa interpretativa de |a labor periodistica d'acord amb la teoria explicada.
Els exercicis de practica seran corregils, retornats | comentats —de vegades de
manera particular, de vegades de manera general.
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Sistema d’avaluacio

Tothom haura de fer la part de Teoria de I’'examen final. En el cas de la
practica, 'alumnal/e pot aprovar-la o bé per curs o bé a I'examen final,
L'aprovat de la practica per curs es competéncia, és clar, del professor de
practiques que, d’'acord amb els criteris del professor titular, avaluara de
manera continuada els exercicis fets a diari per I'alumna/e, en el ben
entés que aquesta avaluacio no és qlestio de mitjanes siné més aviat
d’evolucio: el professor de practiques aprovara I'alumna/e quan tingui la
conviccié explicita —continuitat i estabilitat en [a resolucié positiva de les
practiques— que I'alumna/e domina de manera satisfactoria la redaccio
informativa. Satisfactoria vol dir que els textos elaborats podrien ser
publicats. Si les practiques no s’aproven per curs, sempre queda I'opcié
de I'examen final. Ara bé, Teoria i Practica son dues parts
complementaries, articulades, d’'una unica assignatura, i aixé vol dir que
s’han d’aprovar les dues parts per aprovar |'assignatura. Per entendre’ns,
un 5 de Teoria i un 5 de Practica déna un aprovat; perd un 7 de Teoria i un
3 de Practica, per exemple, o viceversa, sera un suspens: en aquest cas
tampoc té sentit fer mitjana.

Temari

| INFORMACIO | OPINIO, UNA RELACIO DE PARASIT

1. La sacralitzacié dels fets i la satanitzacié de I'opinio, fonaments d'una
estrategia secular de la credibilitat i la fiabilitat informatives.

2. Els equivocs de la divisio dels géneres periodistics: una classificacio
merament d'ordre textual i no pas de naturalesa ética ni intencional .

3. Inercies |1 desproposits etics en els codis deontoldgics, llibres d'estil,
estatuts de radio i televisio i directrius europees sobre la comunicacio.

4. El grau zero de la deontologia periodistica: la certesa de les dades no és
cap mena de garantia informativa.

5. La condicio subjectiva i la naturalesa intencional de l'opinid | de la
informacié: la interpretacio, la valoracié i I'opinio implicites en la informacio.

Il. EL MITE, LA FAL.LACIA | LA TRAMPA DE L'OBJECTIVITAT

1. El mite de I'objectivitat: |a il.lusié objectivista de la llengua.

2. La paradoxa de l'objectivitat informativa: només es pot ser subjectivament
objectiu, nomeés es pot ser intencionadament no intencionat, etc.

3. Les trampes de l'objectivitat: dades certes, informacié enganyosa. Veritat,
mentida i engany en la informacié

4. Succedanis de l'objectivitat: imparcialitat, veracitat, honestedat, neutralitat, i
altres eufemismes de 'estratégia editonal.

5. La retorica objectivista de I'estil informatiu.
6. Etica i competéncia professional: sense competéncia, I'etica no porta enlloc.
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Ill. LA NATURALESA SUBJECTIVA DE LA INFORMACIO

1. Fet, noticia informacions: de la realitat a la percepcid de la realitat.
2. Ladimensio contextual de la noticia: el procés de determinacié de la noticia
és una interpretacio | valoracid d’'ordre contextual.
3. ldea de noticia i d'informacié: text i context de la informacio:

3.1. Noticia: unitat de percepcid de la realitat que s’ha de designar i que s'ha
de descriure.

3.2. Informacio: autonomia textual, dependéncia contextual.

V. LA INTERPRETACIO EN LA INFORMACIO

1. Fases de la labor informativa: pretextual, textual i supratextual.
2. Ubiquitat de la interpetacio, valoracio i opinid (implicites) en la informacio.
3. La necessitat d'interpretar la informacio d'actualitat: dependencia contextual
del text informatiu.
4. La periodista com a interpret contextual de I'actualitat i preductora de textos
informatius.

4.1, La naturalesa interpretativa de la labor informativa: identificacio i
determinacid de la noticia d'actualitat.

4.2. L'ordre jerarquic de la informacio: la titulacio.

4.2. La portada: una versio/visio del mon.
5. Interpretacio implicita i explicita en la informacio.
6. La naturalesa argumental del periodismo en general i de la informacid en
particular.

V. NOCIO DE TEXT | CONTEXT

1. Text 1 paratext: llenguatge verbal i no-verbal; linguistica i paralinguistica.
Cotext (linguistic) i context extralinguistic.
2. La dependencia contextual del llenguatge
3. Text i discurs; text escrit, oral i audiovisual.
4. ldea de text.
4.1. Gramaticalitat, acceptabilitat, textualitat: gramatica i pragmatica.
4.2. Dependéencia contextual i adaptacio al context del text.
4.3. Eltext com a unitat i continuitat de sentit.
5. Propietats basiques del text.
5.1. Cohesié (lineal) i coheréncia (global).
5.2. Recursos principals de la cohesid textual: repeticio, elisid, connexio.
5.3. Coheréncia textual: graus de coheréencia.
5.4. Regles de coherencia textual: repeticid, progressio, no-contradiccid i
relacio.
6. Tema i novetat (rema): estructures basiques de la progressio tematica.
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VI. EL TEXT INFORMATIU

1. Informacio: versié textual d'un fet (percebut) considerat noticia.
2. La informacié com a referéncia de I'actualitat: designacio i descripcio de la
noticia
2.1. Condicié designativa (i representativa de la noticia) del titular informatiu.
2.2. Condici¢ descriptiva del text de la informacio.
3. Relacié entre titular i text de la informacid: coheréncia representativa i
conseguencia descriptiva.
4. Classificacié preteorica dels titols: globals i focals: funcions elementais
d'avanttitols i subtitols. Titols tematics i titols informatius. Us i abls de frases
nominals en titulars.
5. Entrada i primer paragraf de la informacio.
6. La informacid de declaracions. Citacions directes i indirectes; literalitat i
sentit.  Atribucid de declaracions: atribuci®é nominal i verbal, técniques
d’atribuci¢; atribucié de reforg: cometes i guions; usos | abusos dels dos punts;
elements de transicio, enllag i continuitat, connectors basics de la informacio
(metadiscursius). La coordinacié copulativa (i) en els titutars informatius.

VIl. EVOLUCIO | ABAST DE LA NOCIO DE CONTEXT

1. £l context en 'antropologia: Malinowski .

2. El context en la psicolinguistica: Slama-Cazacu.

3. El context en ta lingUistica: Bloomfield, Firth, Ullmann, Coseriu, Lyons.

4. El context en la pragmatica: Austin.

5. Equivocs al voltant de llengua, codi i llenguatge. La teoria de la informacio i
el sistema general de la comunicacid: Shannon i Weaver. La naturalesa
contextual del llenguatge.

6. Comunicacid i construccié del sentit: producciod i recepcié textual, processos
d’interpretacié contextual.

VIIL_LA DETERMINACIO CONTEXTUAL DE LES REFERENCIES | DE LES
INFERENCIES

1. La illusio objectivista de la llengua i les deficiéncies de la semantica
linguistica.
2. La teoria dels actes de parla o linguistics d’Austin:

2.1. Locuciod, il.locucid i perlocucid.

2.2. Searle ila involucié pragmatica.
3. Acte il.locutiu 0 il.locucid: omnipreséncia del subjecte i de les intencions en
la comunicacié humana. La il.locucio, entre la intencio i la convencid.
4. L’acte il.locutiu, un procés de contextualitzacié (valoracio contextual) de la
informacio.
4. Dir, no dir o callar i donar a entendre: la dimensio illocutiva de |a
comunicacié i la informacio. Ambigtitat, eficacia i sentit del silenci.
5. Dir i fer, 'ambivaléncia entre paraules i accions: parlar és una mena d’accio,
i actuar és una manera dexpressar-se. La informacid s’ha d'emparaular
(textualitzar) | s'ha de fer parlar (contextualitzar). Fer, deixar de fer i donar a
entendre: 'omissio tambeé és una accid: el mite i I'engany de la neutralitat.



IX. MECANISMES BASICS DE LA INTERPRETACIO, VALORACIO | OPINIO
IMPLICITES EN LA INFORMACIO

1. Tecniques fonamentals de la manipulacio de la informacid:

1.1.  Silenciament, emmascarament, amplificacié i magnificacié de la
informacio.

1.2.  Contextualitzacio i descontextualitzacic explicites de la informacio
d’actualitat.

1.3. La transformacié legitima o il.legitima de les inferéncies en informacio:
inferencies que dissimulen o amaguen la seva condicid original d'interpretacio i
valoracio contextual de la informacio.

2. Formules de Contextualitzacio de la informacio:

2.1. Context d’Interpretacio (Cl) i Ampliacié de Context (AC).

2.2. La descontextualitzacio (context zero).

3. La interpretacid de les il.locucions: calcul d'intencions i valoracid contextual
de la informacio:

3.1. Atribucié de locucions: Verbs |l.locutius d’Atribucid Locutiva (VIAL) o
Atribucio ll.locutiva de To o Intencid (AITI).

3.2. Atribucié lt.locutiva de Sentit contextual (AlS;): la contextualitzacié de la
informacid d’actuatitat. AlS de primer | de segon grau.

4. Estructures sintactiques recurrents de la contextualitzacio de la informacio:
4.1. Designacions Significatives (DS) i Determinacions Significatives (Dt.S).
5. Contextualitzacid supratextuai de les noticies: situacio i disposicid de les

noticies en I'espai/temps de la informacié.

6. Legitimitat i illegitimitat de la informacio: una refundacié pragmatica de
I'etica del periodisme: acreditar les referencies i justificar les inferéncies.

7. Formules primaries de la interpretacid explicita. La interpretaciéd formal: la
cronica de corresponsal.
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